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A Kare(i&)/Kanojo(##2z) Crash Course 


- Kare means someone-in-distance while kanojo means 
woman-in-distance. 

- Both were used to directly translate third-person pronouns in Western 
literature starting from the mid-19th century. 

- You can use them to talk objectively about someone. 

~ Since it sounds like you are psychologically distancing yourself, it can 
feel cold when referring to people who have a close relationship with you. 
- It's impolite to refer to your superiors this way. You should always use 
their name + honorifics or their title. 


These pronouns are very rarely used in general. Before this chapter, 
kanojo was never used and kare only appeared four times: 

- Once in Chapter 5 when Nobu-san states Anan's age; even though the 
original text is in Japanese, it’s written to sound like he's talking in English. 
- Twice in Chapter 19 to refer to the fictional hero of the RPG game. 

- Once in Chapter 21 in an article referring to a person who passed away. 


Because there is a significance to the use of kare in this chapter, 
its actual usage will be in quotations ("he"/“his"/"him"). 





This chapter has two-page spreads. 
Change to a 2-page or at least a right-to-left reader layout, if possible. 
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